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RESUMO: Neste trabalho, considero a fofoca como uma das formas historicas da enunciagao, constituida no embate ideoldgico e na
contradi¢io de posi¢oes-sujeito no interdiscurso. Enquanto prética de linguagem historicamente produzida, a fofoca se configura a
partir de um lugar de enunciagio, um modo de dizer e um modo de circulagao especificos, produzidos como efeito do encontro entre
uma atualidade (as condi¢des concretas de produgao do discurso) e uma memoria (o funcionamento do interdiscurso como todo
complexo com dominante das formagdes discursivas, que estabelece as condi¢oes de enunciabilidade das formulagoes). Neste artigo,
descrevo o funcionamento da pratica enunciativa da fofoca e seu percurso histérico e, a partir dessa anélise, desenvolvo uma reflexao
sobre a nogao de lugar de enunciagio e sua relagao com o siléncio.

PALAVRAS-CHAVE: Discurso. Subjetivagao. Silenciamento. Identificagoes de género. Racialidade.

RESUMEN: En este trabajo, considero el chisme como una de las formas histéricas de la enunciacion, constituida en la confrontacion
ideoldgicay en la contradiccion de las posiciones de sujeto en el interdiscurso. Como préctica de lenguaje historicamente producida,
el chisme se configura a partir de un lugar de enunciacion, un modo de decir y un modo especifico de circulacion, como efecto del
encuentro entre una actualidad (las condiciones concretas de produccién del discurso) y una memoria (el funcionamiento del
interdiscurso como el todo complejo con dominante de las formaciones discursivas, que establece las condiciones de enunciabilidad
de las formulaciones). En este articulo, describo el funcionamiento de la practica enunciativa del chisme y su trayectoria historica y,
a partir de este andlisis, desarrollo una reflexién sobre la nocion de lugar de enunciacién y su relacién con el silencio.
PALABRAS-CLAVE: Discurso. Subjetivacion. Silenciamiento. Identificaciones de género. Racialidad.

ABSTRACT: In this work, I consider gossip as one of the historical forms of enunciation, constituted in the ideological clash and in
the contradiction of subject-positions in the interdiscourse. As a historically produced language practice, gossip is configured from

a place of enunciation, a way of saying and a specific form of circulation, as an effect of the encounter between an actuality (the
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concrete conditions of discourse production) and a memory (the functioning of interdiscourse as a complex totality with dominant
of discursive formations, which establishes the conditions for the enunciation of formulations). In this article, I describe the
functioning of the enunciative practice of gossip and its historical course and, based on this analysis, I develop a reflection on the
notion of place of enunciation and its relationship with silence.

KEYWORDS: Discourse. Subjectivation. Imposed silence. Gender identifications. Raciality.

Fomos socializad™s para respeitar mais o medo que nossas proprias necessidades de linguagem e definicio, e enquanto a gente espera em siléncio por
aquele luxo final do destemor, 0 peso do siléncio vai terminar nos engasgando.
(Audre Geraldine Lorde)

1 INTRODUCAO

A epigrafe que escolhi para iniciar este artigo' coloca com eloquéncia a questio da enunciagio e do siléncio, e serve de mote para
pensarmos a relacao entre essas nogoes — enunciagao e siléncio — de forma dialética, dado que ambas definem funcionamentos que
fazem parte de um mesmo processo: o de constitui¢ao do sujeito da e na linguagem. E ela nos convida ainda a pensar este processo
nas suas determinagoes histéricas: ser constituido como sujeito da e na linguagem ¢ um efeito necessario da relagao com o simbolico
na historia, e assim sendo, enquanto efeito, ¢ sempre determinado pelas contradigoes que configuram as relagoes sociais numa
formagao social determinada. A epigrafe ¢ de autoria feminina e aponta para as determinagoes de género e racialidade que

constituem, conforme vou explicitar neste artigo, os lugares de enunciagdo.

2 FOFOCA/FOFOCAR COMO PRATICA ENUNCIATIVA

Dou inicio @ minha reflexao com um fato de linguagem recente, ocorrido no ambito das praticas politicas institucionalizadas e posto
em ampla circulagio pela midia jornalistica no espago digital, onde ganhou forte repercussao. Trata-se de uma declaragao do atual
presidente argentino Javier Milei, tristemente conhecido pelo seu posicionamento neoliberal ultraconservador e sexista, ao ser
questionado sobre um caso de suposto envolvimento dele e de seus assessores proximos em uma grande fraude com criptomoedas

e no trafico de influéncias?.

SD1 - El matutino norteamericano [New York Times] publicé este sabado un articulo sobre supuestos pedidos
de coimas a empresarios que pretendian tener un encuentro con el mandatario. La investigacion fue realizada
por los periodistas Jack Nicas y David Yaffe-Bellan y asegura que “hubo pedidos que fueron desde los 50 mil hasta
los 500 mil dolares” Ante la repercusion, Milei asegur6 en LN+ que la informacion “parece un conjunto de
chismes de peluqueria, de despechadas”. Luego, ampli6 el concepto: “Vamos a la sustancia, un problema de
terceros con terceros no es un problema mio ni de mis funcionarios. La propia nota son todas condicionales,
no dejan de ser chimentos de peluqueria” (C5N, 2025).

O jornal norte-americano [New York Times] publicou neste saibado um artigo sobre supostos pedidos de propina
a empresdrios que pretendiam ter uma reuniao com o presidente. A investigagao foi realizada pelos jornalistas
Jack Nicas e David Yaffe-Bellan e garante que “houve pedidos que variaram de 50 mil a 500 mil délares” Diante
darepercussio, Milei garantiu ao LN+ que a informagao “parece um conjunto de fofocas de salao [de cabelereiro],

de ressentidas” Em seguida, ele expandiu o conceito: “Vamos & substancia, um problema de terceiros com
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terceiros nao é um problema meu ou de meus funciondrios. A nota em si ¢ toda cheia de condicionais, nao

deixam de ser fofocas de saldo [de cabelereiro]” (C5N, 2025, tradugio nossa).

Recupero as condigoes de producao dessas formulagoes: foram publicamente enunciadas e publicamente reproduzidas numa
situagao de reportagem jornalistica, e o objeto tratado referia-se a circulagdo de um tuite postado na conta do presidente da
Argentina, plausivelmente por ele préprio, em que se mencionava positivamente uma nova criptomoeda pouco conhecida no
mercado, a qual, apés sua postagem, aumentou rapidamente de valor para cair estrepitosamente poucas horas depois, produzindo
perdas nos investidores que se deixaram impressionar pelo comentdrio do presidente. Nesse contexto, uma investigacao
independente do jornal New York Times revelou evidéncias de trafico de influéncias no entorno do presidente. Essas dendncias

tiveram forte repercussao no ambito politico e na opiniao publica argentinos, o que levou a manifestagao do presidente que citamos.

Na sequéncia discursiva SD1 reproduzida acima, destaco o funcionamento das nomeagoes “chismes/chimentos de peluqueria’ que
traduzo ao portugués como fofoca de saldo de cabelereiro (as palavras “chismes” e “chimentos” sao usadas como sinonimas em
espanhol), e “despechadas™, que proponho traduzir por ressentidas; nesta ultima nomeagao sinalizo a flexao morfologica de género
marcada no feminino ‘despechadas’, que designa de modo pejorativo um conjunto de pessoas identificadas como sendo do género
feminino e que guardariam rancor por terem sido desprezadas. O que me interessa analisar nesta sequéncia é o modo como uma
dentincia publica que atinge o presidente na sua fun¢ao e responsabilidade politicas é rapidamente descartada como improcedente
por uma comparagao/analogia com uma pritica enunciativa especifica, que comporta um modo de dizer claramente delimitado e
reconhecido na circulagao social do discurso, atribuido historicamente a pessoas identificadas como mulheres: a fofoca e o ato de
fofocar. Neste trabalho, considero a fofoca como uma das formas historicas da enunciagao, efeito da relagao de um lugar de enunciagao
e um modo de dizer, constituidos no embate ideoldgico e na contradigao de posigoes-sujeito no interdiscurso. Enquanto pratica de
linguagem historicamente produzida, a fofoca se configura a partir de um lugar de enunciagao, um modo de dizer e um modo de
circulagdo especificos,produzidos como efeitos do encontro entre uma atualidade (as condigoes concretas de produgao do discurso) e
uma memoria (o funcionamento do interdiscurso como todo complexo com dominante das formagoes discursivas, que estabelece
as condi¢oes de enunciabilidade das formulagdes). E essa forma historica de enunciagao e seu percurso histérico que almejo
descrever neste artigo e, a partir dessa andlise, desenvolvo uma reflexao sobre a nogao de lugar de enunciagio e sua relagao com o

siléncio.

3 ASPALAVRAS, OS SENTIDOS E A HISTORIA DE SUAS ENUNCIACOES

Para ilustrar as questoes que tém me ocupado nos tltimos anos, vou trazer para o debate as consideragdes que desenvolve Silvia
Federici sobre o significado da palavra gossip em inglés ao longo dos tltimos cinco séculos. Esta citagdo foi extraida do livreto A
historia oculta da fofoca, da autora (Federici, 2019), que trata das praticas de controle, disciplinarizagao e censura das mulheres na

transicao da sociedade feudal para a capitalista.

Narrar a histéria das palavras que sdo frequentemente usadas para definir e degradar as mulheres ¢ um passo
necessario para compreender como a opressao de género funciona e se reproduz. A histéria do termo “gossip”
[atualmente traduzido como “fofoca’] é emblematica nesse contexto.[...] Imputar um sentido depreciativo a uma
palavra que indicava amizade entre as mulheres ajudou a destruir a sociabilidade feminina que prevaleceu na
Idade Média, quando a maioria das atividades executadas pelas mulheres era de natureza coletiva e, a0 menos
nas classes baixas, as mulheres formavam uma comunidade coesa que era a causa de uma for¢a sem-par na era
moderna. Tragos do uso da palavra sdo frequentes na literatura do periodo. Derivada dos termos ingleses arcaicos
God [Deus] e sibb [aparentado], “gossip” significava, originalmente, “god parent” [padrinho ou madrinhal, pessoa
que mantém uma relagao espiritual com a crianga a ser batizada. Com o tempo, entretanto, o termo passou a ser
usado em sentido mais amplo. Na Inglaterra do inicio da era moderna, “gossip” se referia as companhias no

momento do parto, nao se limitando & parteira. Também se tornou um termo para amigas mulheres, sem

? O Diccionario de la Real Academia Espaiola define “despecho” como “Malquerencia nacida en el animo por desenganos sufridos en la consecucion de los deseos
o en los empenos de la vanidad™. Como sindnimos, propoe “resentimento, rencor”, o que fundamenta a tradugio que proponho para o termo. Diccionario de la Real
Academia Espariola, 23%. ed., Madrid, Real Academia Espariola, 2014, online, disponivel em: . Acesso em: 22 ago. 2025.
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conotagdo necessariamente derrogatéria. Em todo caso, a palavra tinha fortes conotagdes emocionais.
Reconhecemos isso quando observamos a palavra em agao, denotando os lagos a unir as mulheres na sociedade
inglesa pré-moderna. |[...]

Em 1602, quando Samuel Rowlands escreveu “Tis Merrie When Gossips Meete” [E divertido quando as gossips se
encontram], pega satirica que descreve as horas que trés mulheres de Londres passam em uma taverna falando
sobre homens e casamento, a palavra ainda ¢ usada para indicar amizades femininas, dando a entender que “as
mulheres podiam criar suas proprias conexdes sociais e seu proprio espago social” e enfrentar a autoridade
masculina. Contudo, & medida que o século [XVII] avangou, a conotagao negativa da palavra predominou.
Como mencionado, a transformagao se deu em paralelo ao fortalecimento da autoridade patriarcal na familia e
a exclusao das mulheres dos oficios e das guildas, o que, com o processo dos cercamentos [da terra], levou a
“feminizagio da pobreza’ [...]

Foi nesse contexto que a palavra “gossip” se transformou, de uma expressao de amizade e afeto, em um termo de
difamagao e ridicularizagio. Hoje, “gossip” [no sentido de fofoca] designa a conversa informal, geralmente danosa
as pessoas que servem de assunto. E, na maioria das vezes, uma conversa que extrai sua satisfacdo da depreciagao
de outros; ¢ a dissemina¢do de informagdes ndo destinadas a audi¢iao publica, mas capazes de arruinar
reputagoes, e é, inequivocamente, uma ‘conversa de mulheres” Sao as mulheres que “gossip”, supostamente por

ndo terem nada melhor a fazer (Federici, 2019, p. 3-4, 7-8).

Independentemente de sua precisao histdrica, a questdo levantada pela autora e documentada em dicionarios e textos literdrios
apresenta dados de interesse para uma abordagem enunciativo-discursiva. A partir de meu préprio campo de conhecimento, que
toma a enunciagao e o discurso como objetos, compreendo esta narrativa como uma descrigao de um processo semantico de mudanga
e inversdo de sentido de uma expressao linguistica. Em primeiro lugar, assinalo os efeitos de uma historia de enunciacoes (Guimaraes,
2018) sobre os sentidos da palavra e sobre seu funcionamento morfossintatico na lingua. Embora a origem etimoldgica seja tomada
como um ponto de partida, a descri¢ao recorre as formas atestadas historicamente para analisar os sentidos dessa expressao. Federici
retoma as andlises de Thomas Wright em A History of Domestic Manners and Sentiments in England during the Middle Ages [Uma
historia de costumes e sentimentos domésticos na Inglaterra durante a Idade Média] (1862), que percorre obras literdrias como os
mistérios do Ciclo de Chester, que eram dramas religiosos medievais; ela também menciona as pegas de Shakespeare e outras obras
literdrias da época. E justamente por este gesto metodoldgico da autora que considero pertinente trazer essa descricdo para a minha

reflexao.

Conforme Guimardes (2018, p. 16-17), “[...] nao ha enunciados virtuais, possiveis. Hi enunciados s6 quando ditos na enunciagao’,
por isso, uma andlise se realiza, segundo este autor, sobre enunciados e textos existentes recortados a partir de “sondagens”™ “Trata-
se, no caso, de encontrar acontecimentos de enunciagao especificos que apresentem uma relevancia para se refletir sobre a questao
dalinguagem e seu modo de produzir sentido’ (Guimaries, 2018, p. 18). E nesta diregio que trago para o inicio de minha reflexio a

descricao da mudanca de sentido da palavra gossip apresentada por Silvia Federici (2019).

Na descricao que esta autora desenvolve, me interessa destacar principalmente a deriva morfossintatica que a palavra sofre com o
passar dos séculos: da forma nominal inicial se deriva uma forma verbal, o verbo intransitivo fo gossip, cujo sentido ¢ afetado pelo
recorte especifico que a designagdo do nome produz na sua historia enunciativa. Atente-se para o fato de que, conforme o processo
descrito por Federici (2019), a palavra inicialmente tem o estatuto de um substantivo comum que refere a uma relagao proxima de
parentesco, designando dessa forma os padrinhos de batismo de uma crianga. Esse sentido deriva na histéria de enunciagoes para a
designagao de um conjunto de amigas (mulheres) que se reconhecem na sua condigao feminina e que compartilham espagos e
atividades (principalmente o quarto de uma parturiente, mas também as tavernas), que as diferenciam de seus parentes (maridos,

pais, irmaos, filhos) e colegas homens na guilda.

Assim, tomo o relato de Federici (2019) como uma descri¢ao do processo pelo qual os sentidos para o substantivo gossip sao
produzidos na historia de suas enunciagoes, ou seja, na relagao dessa palavra com o acontecimento enunciativo no qual é enunciada
e com as condigoes historicas concretas dessa enunciacdo. E essa relacao que permite, segundo Guimaraes (2018), particularizar uma
referéncia especifica para um nome, no caso que analiso, para a palavra gossip, que identifica, assim, nao qualquer coletivo de pessoas,

mas um coletivo integrado por mulheres. Guimaraes (2018) defende que um nome tem um sentido identificador, ele nao refere, mas
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identifica, no sentido de particularizar determinadas referéncias. O autor retoma Jacques Ranciére quando afirma que “um nome
identifica, nao classifica’ Citando Guimaraes (2002, p. 10): “As coisas existentes sao referidas enquanto significadas, e nao
simplesmente enquanto existentes. [...| Podemos referir a algo com a palavra pedra porque a linguagem significa o mundo de tal modo
que identifica os seres em virtude de significa-los” E isto se dd no acontecimento da enunciagao afetado pelas condigoes histéricas

concretas em que se realiza.

Mas o movimento de sentidos que mais me interessa destacar aqui é a emergéncia da forma verbal derivada morfologicamente da
forma nominal em um momento especifico da histéria das enunciagoes da palavra. Observe-se que a palavra deixa de significar um
conjunto de mulheres e passa a significar uma prdtica enunciativa dessas mulheres, ou, dito de outra maneira, a designagao da palavra
deixa de identificar um conjunto de individuos, objetos de um dizer, e passa a identificar esses individuos como sujeitos do dizer. E este
ponto que gostaria de enfatizar: 0 modo como no cerne de um processo historico, um nome comum e um verbo, ou seja, formas da
lingua tradicionalmente consideradas pela semantica linguistica como funcionamentos predicativos, produzem identificagio e

principalmente efeitos de subjetivagdo.

Nesta minha reflexao, compreendo que o verbo to gossip, enquanto forma da lingua, condensa e indicia o funcionamento material da
enunciagdo na historia; desta maneira, considero que ele designa uma forma histérica de enunciagao (Guilhaumou, 1989), dado que
refere a uma prética enunciativa que se dd no entremeio do espago publico e do espago doméstico, designada como fofoca/fofocar e,
principalmente, identifica um lugar de enunciagdo associado predominantemente a essa pratica (o lugar social das mulheres). A forma
verbal aparece, segundo atestado em diciondrios etimoldgicos do inglés, no final do século XV1, quando, conforme aponta Federici
(2019), ocorre na Europa a transicaio do modo de produgao feudal para o capitalismo, juntamente com o fortalecimento do
patriarcado, com a consequente desvalorizagao e desqualificagdo das mulheres no espago publico e privado e nas relagoes de
produgao. Acompanhando esse processo, o verbo passa a designar uma pratica enunciativa depreciada na circulagao social do dizer,

assim como identifica um lugar de enunciagio deslegitimado e alvo de préticas de censura e silenciamento.

Para as palavras “fofoca” e “fofocar’, e outras sinonimas, consideradas como tradugoes possiveis do termo gossip/fo gossip para o
portugués, nao encontramos atestada uma histéria de enunciagao como a descrita por Federici (2019), o que nao impede que o
funcionamento da designagao destas palavras produza, também na lingua e no espago de enunciagao do portugués no Brasil, a
mesma escansao (ou “partilha’ como a denomina Guimaraes (2002) a partir de Ranciére) dos lugares de enunciagao e do direito de
dizer.

Assim, no diciondrio Priberam online ([2023]) encontramos para o verbo intransitivo “fuxicar’, apresentado como sinéonimo de

“fofocar’, a seguinte definicao:

SD2 - FUXICAR verbo intransitivo

6. [Brasil, Informal] Fazer fuxico ou intriga (ex.: as vizinhas gostam de fuxicar). = FOFOCAR, FUTRICAR,
MEXERICAR

Origem etimoldgica: alteragao de futricar.

FOFOCAR verbo transitivo e intransitivo

1. [Brasil, Informal] Fazer fofocas. = BISBILHOTAR, MEXERICAR

2. [Brasil, Informal] Propagar segredos de outrem.

3. [Brasil, Informal] Conversar sobre outrem.

Origem etimoldgica: fofoca + -ar.
No dicionario Michaelis online ([2025]), o verbete para o substantivo “fofocar” é o seguinte:

SD3 - FOFOCAR

Colog vti e vint

1 Fazer fofoca(s); fuxicar, mexericar, bisbilhotar: Uma menina estava em pé junto a porta fofocando com um menino
e olhando, de vez em quando, para dentro da sala. “Vagamente, as respostas que obtive indicam que, em restaurantes,
festas, danceterias, as garotas vio juntas ao banheiro para fofocar se observar’[...]” (AV).

vti e vint
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2 Tornar publicos segredos, confidéncias ou intimidades de outrem: O rapaz fofocou abertamente sobre um caso
da vizinha dele. Cuidado com o que conta para aquela sua colega, pois ela adora fofocar.

vti e vint

3 Conversar, as ocultas, sobre assuntos da vida alheia; falar mal dos outros: Ela vive fofocando sobre todo mundo

pela escola. Ninguém gosta de vocé porque vocé adora fofocar.
ETIMOLOGIA

der de fofoca+ar

Nos verbetes citados, destaco especialmente o funcionamento dos exemplos que acompanham as definigoes do significado das
palavras. Os exemplos presentes nos verbetes sio o espago em que a textualizagdo lexicografica ¢ mais afetada pela historicidade da
significagao, pelos sentidos dominantes estabilizados em uma época e sociedade determinadas. A partir dos exemplos incluidos nos
verbetes de diciondrio citados, ¢ possivel descrever os processos de naturalizagao dos sentidos para as palavras analisadas, produzidos
pelo discurso lexicografico, que reproduz dessa maneira como um fato da lingua sentidos que emergem como um efeito da circulagao
social do discurso na historia. Desse modo, os exemplos incorporados ao longo da histéria nos verbetes dicionarizados funcionam
como indicios e sintomas das relagoes de forca que atravessam o discurso social de uma época, produzindo evidéncia de sentido e,
ao mesmo tempo, silenciando e invisibilizando gestos outros de interpretacao historicamente produzidos, mas nao dominantes, nas
relagoes contraditorias ideologicamente determinadas entre memorias no interdiscurso. Dessa maneira, descrevo o funcionamento
dos exemplos nos verbetes como a inscrigdo nos enunciados lexicograficos de um memordvel (Guimaraes, 2018), que significa o
termo “fofocar” a partir da designagao de uma prdtica enunciativa atribuida a um lugar de enunciagdo especifico, identificado com
personagens femininas, e a um modo de dizer especifico, significado como moralmente deploravel. Assim, no discurso lexicogréfico
se naturalizam os sentidos pejorativos e estigmatizantes tanto para o modo de dizer quanto para os sujeitos desse dizer, identificados
pela designagao “fofoca” e sua derivagao verbal “fofocar” (e seus sinonimos “futricar’, “fuxicar’, “bisbilhotar’, “mexericar”), projetando

uma divisdo desigual do direito a dizer no espago de enunciagao.

Encontramos um funcionamento semelhante em materialidades discursivas diversas ao pesquisar representagoes imagéticas ou
visuais no espago de circulagido do discurso digital, quando usamos um mecanismo de busca na internet (Google search images),

digitando como palavra de entrada fofoca.
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Figura 1: Imagens de fofoca

Fonte: Captura de tela do Google Search Imagens (2025)
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A fofoca é uma aptidao social -
nao umdefeito de carater

Fofocar no ambiente de trabalho ou saber tudo sobre a vida
de celebridades ndo é tao ruim quanto vocé pensa, pelo
contrario. Esse psicélogo explica.
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Figura 2: Imagens de fofoca
Fonte: Papo de Homem (2016)

As imagens representam predominantemente figuras femininas como sendo a instancia que enuncia; também aparece de forma
predominante a figuragdo de um modo de dizer sigiloso ou em segredo (falar ao pé do ouvido), assim como a representagio de
expressoes convencionalmente atribuidas a reagoes de surpresa e curiosidade (olhos arregalados e bocas abertas). Nos casos em que
as imagens sao acompanhadas por legendas, as formulagoes referem a pratica da fofoca em termos negativos e de desaprovagao (‘o

poder devastador/destrutivo da fofoca’; “blinde-se contra a fofoca e a maledicéncia’; “os perigos que a fofoca traz”).

4 LUGARES DE ENUNCIACAO E PROCESSOS DE SUBJETIVACAO

Estas breves andlises do funcionamento enunciativo das expressoes gossip e fofoca (nas suas formas nominais e verbais) me permitem
avangar sobre um tépico que ja mencionei: o modo como, no cerne de um processo historico, um substantivo comum e um verbo,
ou seja, formas da lingua tradicionalmente consideradas pela semantica linguistica como funcionamentos predicativos, produzem

efeitos de identificagdo e principalmente de subjetivagao.

Guimaraes (2018) ja mostra analiticamente como nomes proprios de pessoas, apostos desses nomes proprios e vocativos produzem,
no acontecimento enunciativo, efeitos de subjetivagao, dado que designam de diversas maneiras a figura do alocutor-x ou do
alocutdrio-x na cena enunciativa®. No meu trabalho, proponho considerar, também, as formas usualmente consideradas como
predicativas (substantivos comuns e sintagmas verbais), sempre que designem uma pessoa ou grupo de pessoas, como indicios dos
processos de subjetivagdo que constituem os lugares de enunciagio, em particular a figura dispar do locutor. Em artigo publicado em

2003, em que analisava a presenga dos vendedores ambulantes no espago publico urbano, eu afirmava que:

Os processos de designagio, ao fornecer os pontos de estabilizagao referencial necessarios para a pratica
enunciativa do sujeito na sua relagao contraditéria com o real que o afeta, se constituem como processos de
subjetivacdo, ndo s6 em relagio ao funcionamento dos nomes proprios, mas também e fundamentalmente em
relagdo a todas as construgdes (morfos)sintaticas que referem a/predicam o sujeito do discurso, participando na
produgdo das imagens (entendidas como formagdes imagindrias, conforme definidas em Pécheux (1969) a
partir das quais é trabalhada a identidade na ilusdo da unidade subjetiva e, consequentemente, afetando os
mecanismos enunciativos de autorreferéncia. Para tanto, entendemos “O sujeito como processo (de
representagao) interior ao ndo sujeito, constituido pela rede de significantes: o sujeito é “preso” nessa rede — “nomes

comuns’ e “nomes proprios’, efeitos de shifting, construgoes sintdticas, etc.- de modo que o sujeito resulta dessa

* Guimaraes (2018) define 0 agenciamento enunciativo a partir das figuras do locutor/alocutor-x e do alocutdrio/alocutdrio-x, que compdem a cena enunciativa. O
que caracteriza essas figuras é a divisio que as afeta, projetando sobre a fungio enunciativa — locutor- um lugar social de dizer -alocutor-x; divisao esta que afeta
também o lugar do alocutdrio, igualmente delimitado em relagao ao lugar social-alocutdrio-x.
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rede como “causa de si” no sentido espinosano da expressao”, conforme defendido por Pécheux (1975, p.157)
(Zoppi Fontana, 2003, p. 265-266).

Assim, introduzo, na defini¢do dos processos de designagao, a consideragdo de seu funcionamento nos processos de subjetivagio,
isto é, como suporte material (ancoragem linguistica) para a identificagao simbélica (interpelagao ideoldgica do individuo em sujeito
do discurso pela sua inscrigao nas posi¢oes de sujeito) e, principalmente, imagindria ([auto]reconhecimento especular do sujeito do
discurso em relagao aos lugares de enunciagio como efeito da ilusdo subjetiva). Por outro lado, do ponto de vista da produgao
discursiva da identidade (enquanto estabilidade provisoria) e especificamente da ilusdo subjetiva (enquanto unidade imagindria)
que ancora os processos de enunciagao autorreferencial, os processos de designacao permitem observar o funcionamento dos rituais

enunciativos que produzem o sujeito do discurso via identificagdo imaginaria.

No meu trabalho, afirmo que os lugares de enunciacio devem ser compreendidos nao somente como figuras que compdem a cena
enunciativa, representando as divisdes do espago de enunciagiao e o agenciamento do falante como locutor/alocutor-x no
acontecimento enunciativo, conforme descrito por Guimaraes (2002; 2018), mas principalmente como processos de subjetivacao,
ou dito de outra maneira, enquanto processos de produgio de efeitos de subjetividade no interior do funcionamento da interpelagao
ideologica. Em um artigo anterior, eu jd apontava para a relevancia de descrever os lugares de enunciagdo a partir dos efeitos da sintaxe
na formulago, o que permite “[...] organizar um conjunto de enunciados co-possiveis em um efeito-subjetividade” (Zoppi Fontana,
1999, p. 21). De acordo com Marandin (1979), o termo ‘efeito-subjetividade” refere-se 4 maneira como as operagoes de formulacio
organizam os enunciados em uma sequéncia discursiva, criando um efeito de coeréncia e unidade imagindria, tanto do texto quanto
do sujeito, enquanto efeitos produzidos pelos mecanismos linguisticos de referéncia ao locutor e pela organizagao sintdtica das

formulag¢oes no intradiscurso.

No meu percurso académico, tenho abordado os estudos enunciativos em uma articulagao tedrica necessdria e produtiva com o
campo conceitual da Andlise Materialista do Discurso, o que me leva a compreender a enunciagao enquanto uma pratica historica,
cujo funcionamento estd constitutivamente determinado pelas condigoes reais de sua existéncia, ou seja, pelas relagoes sociais que
constituem na sua contradi¢do uma formagao social. A partir de andlises de corpora diversos®, tenho descrito os processos histéricos
de emergéncia ou interdigio de lugares de enunciagdo, e tenho analisado os efeitos de legitimagao/deslegitimacao do dizer produzidos
pela circulagao social do discurso, o que me levou a descrever, a0 mesmo tempo, os processos de subjetivacao historicamente

produzidos, numa relagao constitutiva da lingua com o interdiscurso e o siléncio.

5 SILENCIO, POLITICAS DO SILENCIO E ESCUTA

Voltando as nossas epigrafes e a descrigao do funcionamento da palavra gossip apresentada por Federici (2019), proponho agora uma
reflexao sobre a relacao constitutiva da enunciagao com o siléncio. Para isso, me valho da nogao de siléncio, tal como proposta por

Eni Orlandi desde 1992. A autora propoe pensar a dimensao fundante do siléncio:

O siléncio ¢ fundante. Quer dizer, o siléncio ¢ a matéria significante por exceléncia, um continuum significante
[...] Ossiléncio € o real do discurso. p. 29

O siléncio é. Ele significa. Ou melhor, no siléncio, o sentido é. p.31

O siléncio ¢ “iminéncia”. No entanto, o siléncio nao estd apenas “entre” as palavras. Ele as atravessa. p. 69

O siléncio trabalha nos limites do dizer, o seu horizonte possivel e o seu horizonte realizado. p. 91 (Orlandi,
1992).

A partir da definigao de siléncio fundante, a autora define a politica do siléncio, que por sua vez, abrange duas formas de existéncia

interligadas:

* Cf. Zoppi Fontana (2003; 2017a; 20115 2022).
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1- Por um lado, o siléncio constitutivo, que é o mecanismo que poe em funcionamento o conjunto do que é preciso ndo dizer para poder
dizer. Para a autora, toda denominagao apaga necessariamente outros sentidos possiveis, o que mostra que o dizer e o silenciamento

sdo inseparaveis: existe uma contradi¢ao inscrita nas proprias palavras (Orlandi, 1992, p. 76).

2- Por outro lado, o siléncio local ou censura, que pode ser compreendido como a interdicio da inscrigao do sujeito em formagoes
discursivas determinadas; “[...] se proibe ao sujeito ocupar certos lugares, ou melhor, proibem-se certas ‘posigoes’ de sujeito [...] [A
censura] é a interdicao manifesta da circulagao do sujeito, pela decisao de um poder de palavra fortemente regulado; [o sujeito] s6
pode ocupar o ‘Tugar” que lhe é destinado, para produzir os sentidos que nio lhe sdo proibidos. A censura afeta, de imediato, a
identidade do sujeito” (Orlandi, 1992, p. 78-81).

Assim, inspirada na proposta de Orlandji, analiso os sentidos do substantivo gossip e do verbo (to) gossip, tal como descritos por
Federici, a partir do funcionamento discursivo da politica do siléncio. Como siléncio constitutivo, é necessério que na circulagao social
dessas palavras sejam apagados/esquecidos os sentidos valorativos positivos historicamente produzidos para a palavra e para os
sujeitos que ela identifica, assim como para a prética enunciativa designada, para que gossip possa vir a significar ‘conversa futil entre
mulheres; fala maldosa e sem importancia’, e o termo gossips venha a designar mulheres rabugentas, inconvenientes, indesejaveis para
uma sociedade capitalista em desenvolvimento. No fato de linguagem analisado (SD1) no inicio deste artigo, assim como nos
verbetes de diciondrio e nas imagens pesquisadas no espago digital em lingua portuguesa, esse siléncio constitutivo trabalha na
dire¢do de naturalizar como evidéncia os sentidos negativos tanto para as palavras quanto para a pratica enunciativa que designam.
Como censura, o siléncio atua na interdi¢do de enunciar/do falar imposta as mulheres, principalmente das classes populares, na
passagem da Idade Média tardia para a idade pré-moderna e moderna (fim do século XVI em diante), conforme mapeado por
Federici (2019). Praticas atuais de censura em relagdo a fala publica feminina$, circulando de forma velada ou nao no discurso social,
sdo objeto de noticia com frequéncia. Mencionamos apenas dois casos recentes: a desqualificagao por parte da midia de referéncia e
por meio de postagens nas redes sociais sofrida por Janja, esposa do presidente Lula e atual primeira-dama do Brasil, pela sua atuagao
e pronunciamentos (“fala firme”) em eventos oficiais’ e os ataques sofridos pela Ministra da Satde Nisia Trindade, desprezada por
“chorar” e “ndo falar grosso™®. Em relagao a censura e ainda na sua andlise sobre a palavra “fofoca/fofocar” (to/gossip), Federici (2019,

p-9) menciona os instrumentos de tortura conhecidos na Inglaterra como gossip bridle:

A obediéncia - como a literatura da época enfatizava constantemente — era a primeira obrigagao da esposa,
imposta pela Igreja, pelo direito, pela opinido publica e, em tltima andlise, pelas punigoes cruéis que foram
introduzidas contra as “rabugentas’, como o “scolds bridle” [rédea ou freio das rabugentas], também chamado de
“branks”, engenhoca sadica de metal e couro que rasgaria a lingua da mulher se ela tentasse falar. Registrado pela
primeira vez na Escdcia em 1567, esse instrumento de tortura foi criado como castigo para as mulheres das
classes baixas consideradas “importunas” ou ‘rabugentas” ou ‘subversivas’, sempre suspeitas de bruxaria. Esposas
que fossem vistas como bruxas, malvadas e rabugentas também eram forgadas a usd-lo. Muitas vezes, o

instrumento era chamado “gossip bridle’, atestando a mudanga no sentido do termo.

Figura 3: Ilustracao de “scolds bridle”, dispositivo de tortura citado no texto

¢ Cf. Braga e Piovezani(2025), que desenvolvem uma arqueologia da fala puiblica feminina e apontam para os processos historicos de silenciamento.
7 Cf. Morais (2025).

8 Cf. Giba Um (2025).
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Fonte: Federici (2019)

A partir da descrigao de Federici (2019), considero o scolds bridle ou gossip bridle como um dispositivo técnico e simbolico de
silenciamento, que atua sobre o corpo, controlando suas reagoes, mas principalmente sobre os lugares de enunciagdo a partir dos quais
se produzem os processos de subjetivacdo, silenciando o dizer para determinados sujeitos. E um artefato que intervém no real do
sentido ao afetar a enunciagao por um gesto de censura. Como afirma Orlandi (1992, p. 66), a censura proibe ao sujeito ocupar certos
lugares, interdita a circulagio do dizer. O trabalho de andlise historica que nos oferece Silvia Federici (2019) no seu texto escancara a

determinagao historica dos lugares de enunciagéo, e, 0 que nos ¢ mais caro, as determinagoes de género que os constituem.

Os sentidos da palavra gossip e suas derivas na historia de enunciagoes dizem a respeito de um processo de subjetivagio que constroi
identificagoes sociais para as mulheres, como mulheres. Do falar alegre e livre no aconchego do lago social e afetivo entre mulheres &
violéncia de um calar-se imposto por efeito da tortura e da opressio, o funcionamento do lugar de enunciagdo ao qual alude a palavra
gossip/fofoca s6 pode ser descrito e compreendido se trouxermos as identificagoes de género para o cerne do agenciamento enunciativo.
Dessa forma, como resultado das reflexdes realizadas junto ao grupo de pesquisa que lidero Mulheres em Discurso®, tenho afirmado
no meu trabalho que os lugares de enunciagio se configuram historicamente sempre-ja generificados (ou seja, marcados pelas
identificagdes de género), na sua relagao constitutiva com as posigoes-sujeito nas quais se inscrevem (Zoppi Fontana; Ferrari, 2017)

e, portanto, supoem necessariamente uma corporeidade. (Zoppi Fontana; Silva-Fontana , 2023).

Avancando ainda nessa dire¢ao, volto ao funcionamento do gossip bridle como dispositivo técnico e simbolico de silenciamento. Um
instrumento de tortura semelhante foi utilizado no Brasil em pessoas escravizadas para evitar que comessem ou bebessem na lavoura,
mas principalmente para interditar falas que poderiam organizar a insurreigao. Federici (2019) ja apontava para um uso similar
contraas pessoas escravizadas nos Estados Unidos até o séc. XVIII'. Grada Kilomba (2010) aborda no seu trabalho tedrico e artistico
esses funcionamentos, quando produz parafrases e deslocamentos imagéticos da “mdscara de Flandres” ou “mdscara de
silenciamento, tomando como ponto de partida uma gravura do séc. XIX que ficou tristemente famosa, que representaria a mulher

negra escravizada conhecida como Anastasia:

Figura 4: Méscara de Flandres

Fonte: Jacques Etienne Arago, Castigo de Escravos (1839). Litografia aquarelada sobre papel (Colegao Museu AfroBrasil).

No artigo A Mdscara, Grada Kilomba (2010) evoca a méscara de Flandres como elemento principal para criar uma ponte simbélica
entre o objeto de tortura e a vontade da colonialidade de silenciar as pessoas negras escravizadas e de negar/recalcar uma escuta. A
autora afirma:

A midscara, portanto, levanta muitas questoes: por que deve a boca do sujeito Negro ser amarrada? Por que ela ou

ele tem que ficar calado(a)? O que poderia o sujeito Negro dizer se ela ou ele nao tivesse sua boca selada? E o que

® Mulheres em discurso: lugares de enunciagao e processos de subjetivacio (CNPq-UNICAMP) (2017).
1 “E significativo que, na Virginia, Estados Unidos, isso tenha sido usado para controlar pessoas escravizadas até o século XVIII” (Federici, 2019, p. 9).
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[...] o sujeito branco feria que ouvir? Existe um medo apreensivo de que, se o(a) colonizado(a) falar, o(a)
colonizador(a) terd que ouvir e seria forcado(a) a entrar em uma confrontagao desconfortavel com as verdades do
‘Outro. Verdades que tém sido negadas, reprimidas e mantidas guardadas, como segredos. Eu realmente gosto
desta frase “quieto como é mantido”. Esta é uma expressdo oriunda da didspora africana que anuncia o momento
em que alguém esta prestes a revelar o que se presume ser um segredo. Segredos como a escravidao. Segredos

como o colonialismo. Segredos como o racismo. (Kilomba, 2010, p. 177).

O relato de Federici (2019) e as questoes levantadas por Kilomba (2010) me permitem apontar para o que eu considero uma
dimensao fundante e constitutiva do funcionamento da enunciagao quando considerada em sua historicidade: o siléncio que habita,
atravessa, abafa e movimenta todo dizer, de forma contraditéria e desigual em cada formagao social. Assim, defendo que é constitutivo
do funcionamento dos lugares de enunciagdo (enquanto agenciamento enunciativo e enquanto processo de subjetivaciao) uma relagao
com o siléncio entendido como materialidade significativa, seja na sua dimensao de politica do siléncio, como siléncio constitutivo,
que traga fronteiras instaveis e invisiveis entre o poder dizer e o silenciar, ou como censura, que interdita ou desqualifica uma pratica
enunciativa; seja na sua dimensao de siléncio fundante, como real do sentido, que permite o deslocamento ideoldgico dos sentidos e a

resisténcia dos sujeitos.

Autoras como Lélia Gonzalez (2020 [1983]) e Djamila Ribeiro (2017) assinalam, cada uma a seu modo e nos seus préprios campos
de conhecimento, os efeitos de silenciamento que afetam constitutivamente a enunciagao das mulheres negras no Brasil. De Lélia,
citoa célebre frase que condensa em poucas palavras o lugar de enunciagao da mulher negra afetado pelos processos de silenciamento

que lhe sao impostos e aos quais ela resiste:

E o risco que assumimos aqui é o ato de falar com todas as implicagoes. Exatamente por que temos sido falados,
infantilizados (infans, é aquele que ndo tem fala propria, é a crianga que se fala na terceira pessoa, porque que
falada pelos adultos), que neste trabalho assumimos nossa prépria fala. Ou seja, o lixo vai falar, e numa boa
(Gonzalez, 2018, p. 193).

De Djamila Ribeiro ¢ a nogao de lugar de fala que vai impactar o campo das ciéncias sociais e das militancias.

Pensar lugar de fala seria romper com o siléncio instituido para quem foi subalternizado, um movimento no
sentido de romper com a hierarquia, muito bem classificada por Derrida como violenta. Ha pessoas que dizem
que o importante é a causa, ou uma possivel “voz de ninguém”, como se nao fossemos corporificados, marcados
e deslegitimados pela norma colonizadora. Mas, comumente, s6 fala na voz de ninguém quem sempre teve voz

e nunca precisou reivindicar sua humanidade (Ribeiro, 2017, p.50-51).11

Mariana Cestari, Tyara Veriato Chaves e Lauro Baldini, em um artigo recente publicado no terceiro volume da coletanea que retine
os trabalhos do grupo de pesquisa Mulheres em Discurso'? (2021), analisam a originalidade do pensamento de Lélia Gonzalez e sua
contribui¢ao para a compreensao da formagao social brasileira, afetada pelo racismo estrutural, o sexismo e a luta de classes. Estes
autores, transitando por diversas materialidades discursivas, reflexionam, a partir dos textos de Lélia Gonzalez, sobre o
funcionamento da figura da made-preta e do pretugués na constituicao das identidades brasileiras. Da rica exposi¢ao, trago aqui

citagdes que apontam para a relagio constitutiva entre os lugares de enunciagao, a lingua e o siléncio.

Aprendemos com Lélia Gonzalez que numa lingua se pode contar uma outra historia sobre si mesma e assim
afetar a existéncia dos seus falantes: trapacear a lingua, mudar de vida. E pela lingua que Lélia inventa um outro
nome para o que jd existe, mas também reinventa um passado, ao contd-lo de outro modo e faz do futuro um
lugar possivel num pais em que a violéncia sobre a populagao negra e pobre nao para de repetir o pior de uma
histéria.[...] Intervir na formagao de conhecimento sobre uma lingua a partir do lugar em que Lélia Gonzalez se
inscreve, como filosofa, ativista e mulher negra, ¢ produzir um furo nio apenas nos discursos de constitui¢ao do

Portugués como lingua materna e nacional, mas é, a0 mesmo tempo, subverter os sentidos de maternagem, fazer

' Cf. Zoppi Fontana (2017a) para uma andlise da nogao de lugar de fala e sua redefini¢ao dentro do quadro da Andlise Materialista do Discurso enquanto lugar de
enunciagdo, na sua relagio constitutiva com o interdiscurso, as formagoes discursivas e as posigoes-sujeito.
"2 Cf. Zoppi Fontana e Biziak (2021).
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da lingua patria, a lingua madtria, também frétria, que carrega em seu bojo as vozes, gritos, apegos, afagos e as
feridas das tantas mulheres a quem o discurso oficial se faz surdo. E a surdez é também uma das formas do
silenciamento. [...] No entanto, deve-se ressaltar que, entre o visivel/legivel do corpo e o corpo que fala a lingua
materna hd um espago de resisténcia que também foi silenciado, uma voz feminina que Lélia Gonzalez soube, de

forma ousada e a frente de seu tempo, escutar. (Cestari; Chaves; Baldini, 2021, p. 48-49).

Esta citagao faz comparecer uma questao importante para a reflexao: a dimensdo da escuta na enunciagao e no discurso, dimensao ja
apontada por Kilomba (2010) no seu trabalho, que comentamos acima, e que retomamos aqui, a partir do artigo de Cestari, Chaves
e Baldin (2021): a surdez, o nao escutar, a falta/negacio de escuta ¢ também uma das formas historicas de silenciamento. O trabalho
de Ana Josefina Ferrari (2017) ¢ revelador nesse sentido, quando descreve o funcionamento do que ela denomina siléncio gentil, que
consiste no gesto de ceder o uso da palavra (numa assembleia, numa reunio de trabalho) sem de fato permitir uma enunciagao que
seja reconhecida como legitima: nao se trata, desta maneira, de uma censura declarada, mas de uma censura disfarcada de palavra. A
autora analisa esse funcionamento nas reunioes do Conselho de Area de Protecio Ambiental, no qual o lugar de enunciagao dos
conselheiros locais, geralmente trabalhadores rurais com letramento precario, sofre os efeitos de silenciamento dos rituais
administrativos que organizam o tempo, 0 modo e o tema das falas autorizadas nas reunides. Como resultado, suas demandas nao
sao de fato escutadas, embora faladas, 0 que provoca um processo de deslegitimagao do representante comunitdrio perante a sua

comunidade (Ferrari, 2017).

E essa dimensdo da escuta ou auséncia de escuta, como avesso da fala, projetada imaginariamente por antecipagio e confrontada
com as condigoes de produgio concretas das praticas enunciativas na historia, que constitui na enunciagio a
legitimagao/reconhecimento de um dizer. Dito de outro modo, é pela antecipacao/projegao imagindria de uma escuta que sao tragadas,
no amago do acontecimento enunciativo, as linhas ténues que delimitam no espago de enunciagao as divisoes do dizer e as lutas
sociais por pertencimento: o direito de dizer projeta imaginariamente uma expectativa de escuta. Considero esta imbricagao necessaria
entre direito de dizer e espago de escuta como uma dimensdo ético/politica que constitui toda pratica enunciativa, entendida aqui
como o acontecimento de tomar a palavra, o que se d4, conforme jd teorizado por Guimaraes (2002), pelo agenciamento de um lugar
de enunciagdao em um espago de enunciagio dividido que distribui desigualmente o direito de dizer e, eu acrescento, os espagos de

escuta.

Em uma formagao social como a nossa, historicamente marcada pela colonizagao e suas préticas de dominagao, a dialética que define
o funcionamento dividido do acontecimento enunciativo precisa ser referida necessariamente aos processos de silenciamento que
distribuem desigualmente o direito de dizer e os espagos de escuta. No texto de Grada Kilomba, que ji comentamos, encontramos uma

reflexdo paralela:

Falar torna-se assim praticamente impossivel, pois quando falamos, nosso discurso ¢ frequentemente
interpretado como uma versio dubia da realidade, ndo imperativa o suficiente para ser falada, tampouco ouvida.
Tal impossibilidade ilustra como o falar e o silenciar emergem como um projeto andlogo. O ato de falar ¢ como
uma negociagao entre quem fala e quem escuta, isto ¢, entre os sujeitos que falam e seus/suas ouvintes (Castro
Varela & Dhawan, 2003). Ouvir é, nesse sentido, o ato de autorizagio em diregio d/ao falante. Alguém pode falar
(somente) quando sua voz é ouvida. Nesta dialética, aqueles(as) que sdo ouvidos(as) sao também aqueles(as) que
“pertencent”. E aqueles(as) que ndo sao ouvidos(as), tornam-se aqueles(as) que “ndo pertencem’. (Kilomba, 2010, p.

177-178, grifos nossos).

Da citagao, retomo a relagdo dialética e necessaria entre um dizer, uma escuta, uma operagdo imagindria de
identificagao/reconhecimento, os processos historicos de silenciamento e seus efeitos sobre a circulagao social do discurso, sobre a
produgio de evidéncia e naturalizagio de sentidos e, principalmente, na constitui¢ao do sujeito do discurso como efeito. Contudo,
afasto-me de toda e qualquer interpretagao contratual da enunciagao, que suponha uma “negociagao” entre os interlocutores. Pelo
contrdrio, assumo o gesto tedrico-analitico que considera a relagao constitutiva do discurso com suas condigoes de produgao, o que
impede tragar um mapeamento a priori de posi¢des-sujeito e lugares de enunciagio, dado que eles nao coincidem nem com
instancias institucionais nem com papéis sociais pré-existentes, mas consistem, como Pécheux (1990 [1969]) os define, em projecoes

imagindrias cujo traco pode ser analisado nos processos discursivos na sua materialidade complexa, efetivamente produzida e posta
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a circular em condigoes histdricas especificas e concretas. Neste sentido, concordo com as consideragoes de Montag (2006), na sua
critica a uma compreensao transcendental da prética enunciativa e, em particular, a reificaao tedrico-filosofica do lugar dos
subalternos em relacio ao dizer (e eu acrescento: em relagao ao escutar). No meu entender, o autor, fortemente inscrito em uma
tomada de posigio materialista, compreende a enunciacio enquanto pratica -no sentido forte de préxis- e, portanto, em sua

dimensao historica, conjuntural, sobredeterminada e potencialmente transformadora.

Ily a toujours et partout de la parole et de lécriture (bien que 'une et [autre ne soient que des modalités de laction
qui nont aucunement a étre privilégiées). Cest précisément dans et d travers les luttes qui traversent ces domaines
pratiques que des collectivités se constituent. La question de savoir si oui ou non les subalternes ou, pour utiliser un
terme du lexique léniniste, les masses peuvent parler ne peut jamais étre posée de maniére transcendantale, mais
seulement de maniére contextuelle, en prenant en compte lagencement de forces antagonistes qui caractérise un
moment historique donné. [...] car les subalternes ou les masses ne cessent jamais de résister et de se rebeller, quand
méme cest cette résistance qui les constitue en tant que masses. Nous devons ici tracer une ligne de démarcation avec,
dun coté, les questions transcendantales qui déclarent impossible ce qui existe, en sorte qu'il est nécessaire et
inévitable que les masses soient représentées par dautres, et, de lautre, un matérialisme qui reconnait l'irréductibilité
de ce qui existe, notamment des voix et des actions des masses dans leur lutte pour lauto-émancipation, avec ou sans

les intellectuels du premier et du tiers-mondes. (Montag, 2006, p. 140).

A citagio de Montag coloca a questao da resisténcia tanto no dizer quanto na agao, pensados na sua dimensao de prixis
transformadora; da minha parte, abordo essa questao a partir da nogao de siléncio fundante. De acordo com Orlandi (2010 [1992],
p-13): “Reduto do possivel, do multiplo, o siléncio abre espago para o que nao é ‘um, para o que permite o movimento do sujeito” A

autora ainda afirma que:

O siléncio ¢ continuo e esse seu cardter, essa sua continuidade é que permite aos sujeitos se mover nas
significagoes, percorrer sentidos. O siléncio ¢ a condigio de possibilidade do dizer vir a ser outro. [...] Assim
como o sentido ¢ erratico, o sujeito ¢ itinerante: ele perpassa e é perpassado pela diferenca; habita e é habitado
por muitos discursos. (Orlandi, 2010 [1992], p. 154).

No meu préprio trabalho e a partir da formulagao de Orlandi, interpreto o siléncio fundante na sua radical contingéncia®, como
potencialidade de vir a ser do irrealizado do sentido; iminéncia de sentido, que habitando como non-sens no entremeio das
formagoes discursivas no interdiscurso, irrompe no acontecimento discursivo produzindo uma agitagao nas filiagoes socio-

histdricas e nas redes e trajetos de memoria. Aqui, me valho da reflexao de Michel Pécheux sobre o acontecimento discursivo:

Nio se trata de pretender aqui que todo discurso seria como um aerélito miraculoso, independente das redes de
memoria e dos trajetos sociais nos quais ele irrompe, mas sublinhar que, s6 por sua existéncia, todo discurso
marca a possibilidade de uma desestruturagao-reesturturagao dessas redes e trajetos. (Pécheux, 1990 [1983], p.
56).

Sendo uma pratica social, todo discurso passivel de descrigao e andlise ¢ discurso enunciado em condicdes de produgao concretas,
sobredeterminadas pelo real da histéria e pelo real da lingua. A enunciagao, portanto, nao tem origem num sujeito, mas, ao contrario,
produz efeitos de subjetividade a partir do funcionamento dos processos discursivos e da circulagao do discurso numa formagao
social dada. Os lugares de enunciagdo, na sua dimensao conjuntural e enquanto dispositivo de enunciagdo sempre-ja generificado e
racializado, fazem parte dos processos discursivos e os considero como espago potencial de resisténcia aos mecanismos de
dominagio e opressao. E justamente nesses possiveis contingentes que constituem o proprio do real sdcio-historico que estd a matéria

real da tomada de posi¢ao, a chance de um militante, enfim, a pratica politica (Zoppi Fontana, 2017b).

"3 Cf. Zoppi Fontana (2011; 2017b).
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6 CONSIDERACOES FINAIS

No meu trabalho, tenho articulado a questdo do agenciamento enunciativo (na sua relagdo com o acontecimento e o espago de
enunciagao) que configura a cena enunciativa e sua descri¢ao, aos processos de subjetivacao, ou seja, a propria constituicao da

subjetividade como efeito da enunciagao na sua relagao com o interdiscurso e no interior da interpelagio ideoldgica.

Se, conforme propde Guimaraes (2002), o direito de dizer é dividido pelo politico no espago de enunciagio e o falante ¢ constituido
como responsavel da enunciagao por meio do agenciamento dos lugares de enunciagao e em particular da figura do locutor/alocutor-
x no interior da cena enunciativa, é preciso ainda acrescentar, na teoria e na descrigao, pelas razoes que tenho exposto até aqui, duas
dimensoes que afetam constitutivamente o funcionamento dos lugares de enunciacio quando pensados na sua determinagao
historica: os processos de silenciamento e os efeitos das identificacoes de género e da racializagdo. Desta forma, defino os lugares de
enunciagdo enquanto processos de subjetivacdo, ou seja, como dispositivos de producio de efeitos de subjetividade, a partir da

sobredeterminacéo do real da lingua e da historia, da materialidade significativa do siléncio e da presenga inescapavel do corpo.

Para finalizar, resumo entdo os pontos que sustentam esta minha reflexdo sobre a relacao entre a enunciagio e o siléncio, que afeta

constitutivamente os lugares de enunciagao:

1- o processo de constituigao do sujeito se da pelas relagoes de identificagao/interpelagao ideoldgica estabelecidas com as
posigoes de sujeito, definidas ndo sé em relagio ao dominio de saber de uma formacao discursiva, mas também em relagao a
determinados lugares de enunciagdo, que, por presenca ou auséncia, configuram um modo de dizer (sua circulagao, sua

legitimidade, sua organizagao enunciativa);

2- os lugares de enunciagio devem ser considerados, dessa maneira, como uma das dimensoes das posicoes de sujeito
(constituidas nos dois movimentos descritos por Orlandi (2001): o de interpelagao do individuo em sujeito pela ideologia na lingua

e o de individuagao do sujeito em relagao ao Estado);

3- o funcionamento do siléncio afeta os processos de constituicio do sentido e do sujeito (Orlandi, 2010 [1992]), o que
implica considerar a maneira pela qual as posi¢oes de sujeito sao afetadas pelo siléncio. A interdi¢io ou auséncia de um lugar de
enunciagao definido em relagao a uma determinada posi¢ao de sujeito, pode ser explicada pelo funcionamento do siléncio sobre
essa posicao, produzindo o silenciamento, a dessignificagao (Orlandi, 1999) ou mesmo a interdi¢ao dos sentidos produzidos a partir
dela;

4- os lugares de enunciagao se definem em relagio ao funcionamento do Estado e dos aparelhos ideoldgicos, porém
consideradas as regras de projecao pelas quais as posigoes de sujeito, das quais esses lugares sao parte integrante, se delimitam no
interdiscurso, na contradi¢ao sobredeterminada das formagoes discursivas e no processo continuo de sedimentagio das condigoes

de produgao.

5- os lugares de enunciagio sofrem as determinagdes de género e racialidade que configuram uma formagéao social e ao

produzir efeito de subjetividade o fazem por meio de processos de subjetivacdo sempre-jd generificados e racializados.

6- os lugares de enunciagiao designam uma corporeidade, um corpo-discurso (Orlandi, 2012) no funcionamento das
identificagoes simbdlicas e imagindrias. Como corpo histdrico constituido no simbolico, sexuado, movido pelo desejo e
determinado pelas relagoes de classe e pelos processos de racializagio; e como corpo imaginario, corpo-imagem, as voltas com o
reconhecimento/desconhecimento do olhar do outro e de forma especular do olhar de si mesmo no campo da enunciagio. E se
falamos em enunciagao e corporeidade, ¢ necessario considerar a dimensao da voz e dos espagos de escuta nas suas condigoes

concretas de existéncia e nas suas projegoes imagindrias.

Com esta nossa reflexao sobre a relagao constitutiva entre a enunciagdo e o siléncio e seus efeitos na emergéncia/interdi¢ao dos

lugares de enunciagao, almejo abordar principalmente os efeitos materiais da circulagdo do discurso. Pela nogao de lugares de

Zoppi-Fontana | Enunciagdo e siléncio: a fofoca e seus sujeitos



15

enunciagao, revisitei e redefini o funcionamento das formagoes imagindrias (Pécheux, 1990 [1969]) nos processos discursivos',
considerando seu funcionamento no interior da interpelagao ideoldgica que constitui o sujeito do discurso como “corpo verbal™” e
como efeito-sujeito. Desta forma, considero a eficcia ideoldgica das identificagoes simboélicas e imagindrias tanto na reprodugao
quanto na transformagao dos sentidos e seu efeito de retorno sobre os processos historicos, ou seja, penso a eficicia da ideologia nos

seus efeitos imagindrios como forga material que intervém no real da historia.
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